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(Istatymo galig turintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 375/2014
2014 m. balandZio 3 d.

kuriuo jsteigiamas Europos savanoriskos humanitarinés pagalbos korpusas (ES pagalbos savanoriy
iniciatyva)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 214 straipsnio 5 dalj,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
laikydamiesi jprastos teis¢kiros procediros ('),

kadangi:

(1)  solidarumas yra viena i§ pagrindiniy Sgjungos vertybiy, ir yra galimybiy toliau plétoti priemones, kuriomis isreis-
kiamas Sgjungos pilie¢iy solidarumas su treciyjy Saliy Zmonémis, kurie yra pazeidziami dél Zmogaus sukelty
kriziy ar stichiniy nelaimiy arba nuo jy nukentéjo. Be to, visa Sgjunga yra didziausia humanitarinés pagalbos
teikéja pasaulyje, ji teikia beveik 50 % visos pasaulio humanitarinés pagalbos;

(2)  savanoriska veikla yra konkreti ir matoma solidarumo iSraiska, kai asmenys gali skirti savo Zinias, gebéjimus ir
laikg kitiems Zmonéms, nesiekdami piniginés naudos;

(3)  reikia toliau plétoti solidarumg su kriziy ir nelaimiy aukomis treciosiose Salyse, taip pat apskritai didinti Sgjungos
pilie¢iy informuotumg apie humanitaring pagalbg ir savanoriska veikly ir uZztikrinti jy didesnj matomuma;

(4)  Sajungos humanitarinés pagalbos vizija, jskaitant bendra tiksla, principus, geraja patirtj ir bendrg sistema, siekiant
teikti Sajungos humanitaring pagalbg, yra i§déstyta Tarybos, Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy Vyriausybiy
atstovy, Europos Parlamento ir Europos Komisijos bendrame pareiskime ,Europos konsensusas dél humanitarinés
pagalbos (%). Europos konsensuse dél humanitarinés pagalbos pabréziama, kad Sgjunga tvirtai jsipareigojusi
laikytis poreikiais grindZiamo pozitirio, taip pat remti ir skatinti pagrindinius humanitarinius humaniskumo, neut-
ralumo, nealiskumo ir nepriklausomumo principus. Europos savanoriskos humanitarinés pagalbos korpusui
(toliau — ES pagalbos savanoriy iniciatyva) vykdant veiksmus turéty biti vadovaujamasi Europos konsensusu dél
humanitarinés pagalbos;

(5)  Sajungos humanitariné pagalba teikiama tais atvejais, kai gali bti taikomos kitos priemonés, susijusios su vysto-
muoju bendradarbiavimu, kriziy valdymu ir civiline sauga. Siekiant koordinuoti Sgjungos reagavimo j humanita-
rines krizes treciosiose Salyse veiksmus, ES pagalbos savanoriy iniciatyva turéty bati jgyvendinama vadovaujantis

(") 2014 m. vasario 25 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2014 m. kovo 18 d. Tarybos sprendimas.
() OLC 25,2008 1 30,p. 1.
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suderinamumo ir papildomumo principais, ir turéty bati vengiama sutapimo su atitinkama Sajungos politika ir
priemonémis, ypa¢ su Sgjungos humanitarinés pagalbos politika, vystomojo bendradarbiavimo politika ir
Sajungos civilinés saugos mechanizmo, isteigto Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 1313/2013/ES ('),
Reagavimo | nelaimes koordinavimo centro, jsteigto tuo sprendimu, ir Europos i$orés veiksmy tarnybos (EIVT)
bei ES delegacijy veikla;

(6)  ES pagalbos savanoriy iniciatyva turéty biiti prisidedama prie veiksmy siekiant stiprinti Sajungos gebéjima teikti
poreikiais grindziama humanitaring pagalbg ir stiprinti paZeidZiamy ar nuo nelaimés nukentéjusiy bendruomeniy
treCiosiose Salyse gebéjimus ir atsparumg. Be to, svarbu skatinti bendradarbiavimg su atitinkamomis tarptauti-
némis organizacijomis ir kitais humanitariniais partneriais bei vietos ir regioniniais subjektais. Siekiant remti cent-
rinj ir bendrg koordinavimo vaidmenj, kurj atlieka Jungtiniy Tauty Humanitariniy reikaly koordinavimo biuras
(angl. UN-OCHA), tas bendradarbiavimas turéty bati vykdomas atsizvelgiant | veiksmus, kuriy émési Jungtinés
Tautos;

(7)  per pastaruosius metus visame pasaulyje labai padaugéjo tiek stichiniy, tiek Zmogaus sukelty humanitariniy
kriziy, jy mastas iSaugo ir jos tapo sudétingesnés, ir tikétina, kad 3i tendencija isliks, todél humanitarinés pagalbos
teikéjy vis labiau reikalaujama nedelsiant, veiksmingai, efektyviai ir suderintai reaguoti ir remti treciyjy Saliy vietos
bendruomenes, kad jos biity maziau pazeidziamos, ir didinti jy atsparumg nelaiméms;

(8)  savanoriai gali prisidéti stiprinant Sajungos gebéjima teikti poreikiais ir moraliniais principais grindZiamg humani-
taring pagalba ir prisidéti prie humanitarinio sektoriaus veiksmingumo didinimo, kai yra tinkamai atrinkti, apmo-
kyti ir parengti dislokavimui taip, kad biity uztikrinta, jog jie turi reikiamy jgudZziy ir gebéjimy, kad kuo veiksmin-
giau padéty Zmonéms, kuriems reikia pagalbos, su salyga, kad jiems uZtikrinta pakankama parama ir priezitira
toje vietoje, kur vykdoma savanoriska veikla;

(9)  Europoje ir visame pasaulyje yra savanoriskos veiklos programy, kuriomis daugiausia démesio skiriama disloka-
vimui treCiosiose $alyse. Tai daznai nacionalinés programos, kurias vykdant daugiausia démesio skiriama vysty-
mosi projektams arba iSimtinai tik jiems. Todél ES pagalbos savanoriy iniciatyva turéty bati suteikiama pridétinés
vertés, sudarant galimybes savanoriams bendrai prisidéti prie humanitarinés pagalbos operacijy ir taip sustiprinti
aktyvy Europos pilietiskumg. ES pagalbos savanoriy iniciatyva taip pat gali bati sukurta pridétiné verté skatinant
organizacijy, dalyvaujanciy jgyvendinant veiksmus pagal ES pagalbos savanoriy iniciatyva, tarpvalstybinj bendra-
darbiavimg, taip gerinant tarptautinius santykius, kuriant teigiamg Sajungos jvaizdj pasaulyje ir skatinant susido-
méjimg visos Europos humanitariniais projektais;

(10)  ES pagalbos savanoriy iniciatyva turéty biti ekonomiskai efektyvi, turéty papildyti esamas nacionalines ir tarptau-
tines savanorystés sistemas jy nedubliuodama, ir démesys turéty biti skiriamas konkreciy poreikiy tenkinimui ir
spragy Salinimui humanitarinéje srityje;

(11)  kaip pabréziama 2010 m. lapkric¢io 23 d. Komisijos komunikate ,Savanoriska veikla reiskiamas Europos pilie¢iy
solidarumas. Pirmieji svarstymai apie Europos savanoriskos humanitarinés pagalbos korpusa®, kiek tai susije su
dabartine humanitarinés savanoriskos veiklos biikle, yra trikumy, kuriuos galima panaikinti jgyvendinant ES
pagalbos savanoriy iniciatyva, tinkamu laiku tinkamoje vietoje dislokuojant reikiamos kompetencijos savanorius.
Tai buty galima pasiekti visy pirma humanitarinés pagalbos savanoriy nustatymo ir atrankos Europos standartais
bei procediiromis, bendrai sutartais humanitarinés pagalbos savanoriy mokymo ir rengimo dislokavimui lygina-
maisiais standartais, potencialiy savanoriy, kurie nustatomi pagal Sios srities poreikius, duomeny baze ir galimy-
bémis savanoriams prisidéti prie humanitariniy operacijy ne tik dislokavimu, bet taip pat administracine parama
ir savanoriska veikla internetu;

(12) tinkamas savanoriy mokymas, taip pat jy saugumas ir sauga turéty ir toliau bati patys svarbiausi klausimai,
kuriais nuolat bty kei¢iamasi informacija, taip pat su valstybémis narémis. ES pagalbos savanoriai neturéty bati
dislokuojami operacijoms, kurios vykdomos per tarptautinius ir netarptautinius ginkluotus konfliktus, vykdyti;

(13) Sajunga vykdo savo poreikiais grindZiamas humanitarinés pagalbos operacijas, bendradarbiaudama su jgyvendi-
nan¢iomis organizacijomis. Tos organizacijos turéty atlikti svarby vaidmenj jgyvendinant ES pagalbos savanoriy
iniciatyva, kad bty uztikrinta Sios srities subjekty atsakomybé ir jgyvendinta kuo daugiau galimy veiksmy pagal
ta iniciatyva. Sajunga turéty patikéti tokioms organizacijoms ES pagalbos savanoriy nustatymg, atranka, paren-
gima ir dislokavima, taip pat priezifira atlickant misija ir po jos pagal Komisijos nustatytus standartus ir proce-
diiras. Kai tikslinga, Komisija turéty galéti pasitelkti sékmingai apmokytus ir dislokavimui parengtus savanorius
pagalbinei veiklai vietos biuruose vykdyti;

(") 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1313/2013/ES dél Sajungos civilinés saugos mechanizmo
(OLL 347,2013 1220, p. 924).
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(14) 2011 m. spalio 25 d. Komisijos komunikate ,Atnaujinta 2011-2014 m. ES jmoniy socialinés atsakomybés strate-
gija“ nustatyta, kad privacios bendrovés gali atlikti svarby vaidmenj ir prisidéti prie Sgjungos humanitariniy
operacijy, visy pirma per darbuotojy savanoriska veikla;

(15) ES pagalbos savanoriy iniciatyva turéty padéti jvairaus amziaus europie¢iams pademonstruoti aktyvy Europos
pilietiskumga. Taigi, iniciatyva turéty biiti prisidedama prie savanoriskos veiklos skatinimo visoje Sajungoje ir prie
dalyvaujanciy savanoriy asmeninio tobuléjimo ir jvairiy kultGiry supratimo, taip gerinant jy gebéjimus ir gali-
mybes jsidarbinti pasaulio ekonomikos salygomis;

(16) atsizvelgiant | Sajungos lygiy galimybiy ir nediskriminavimo principus galima teigti, kad visy visuomenés
sluoksniy ir amZiaus Sgjungos pilieciai ir ilgalaikiai Sgjungos gyventojai turéty galéti dalyvauti kaip aktyvis pilie-
Ciai. Atsizvelgiant j konkrecius uzdavinius, susijusius su humanitarinémis aplinkybémis, ES pagalbos savanoriai
turéty bati bent 18 mety ir galéty atspindéti didele kompetencijos ir karty jvairove, be kita ko, tarp jy turéty bati
eksperty ir kvalifikuoty pensininky;

(17)  aiSkus teisinis statusas yra biitina iSankstiné savanoriy dislokacijos Salyse uz Sajungos riby salyga. Savanoriy dislo-
kacijos salygos turéty bati apibréztos sutartyje, jskaitant savanoriy apsaugos ir saugos standartus, siun¢ianiyjy ir
priimanciyjy organizacijy atsakomybe, draudimg, pragyvenimo, apgyvendinimo ir kity susijusiy i$laidy paden-
gimg. Savanoriai dislokuojami tre¢iosiose 3alyse, su salyga, kad esama atitinkamy saugos ir saugumo susitarimy;

(18) jeigu taikytina, vykdant veiksmus pagal ES pagalbos savanoriy iniciatyva turéty biiti atsiZvelgiama i rekomenda-
cijas, pateiktas Europos savanoriskos veiklos politikos darbotvarkéje, ir Europos ir tarptautinés savanoriskos
veiklos organizacijy bei Jungtiniy Tauty savanoriy programos veiksmus;

(19) ES pagalbos savanoriy iniciatyva turéty biiti remiami poreikiais grindziami veiksmai, kuriais siekiama sustiprinti
humanitarinés pagalbos priimanciyjy organizacijy treciosiose Salyse gebéjimus, kad bity padidintas pasirengimas
humanitarinéms krizéms ir reagavimas i jas vietos lygiu ir uZtikrintas veiksmingas ir tvarus ES pagalbos savanoriy
darbo poveikis vietoje vykdant nelaimiy rizikos valdyma, pasirengimo ir reagavimo veiksmus, ugdomajj vadova-
vimg, mokymg apie savanoriy valdymga bei kitg atitinkamg veikl;

(20)  jeigu taikytina, ES pagalbos savanoriy iniciatyva turéty biti sickiama prisidéti prie ly¢iy aspekto Sajungos humani-
tarinés pagalbos politikoje stiprinimo ir skatinti tinkamg humanitarinj reagavimg j konkrecius jvairaus amziaus
motery ir vyry poreikius. Ypatingas démesys turéty biti skiriamas bendradarbiavimui su motery grupémis ir
tinklais, kad moterys bty skatinamos dalyvauti ir imtis vadovaujancio vaidmens humanitarinés pagalbos srityje ir
kad biity pasinaudota jy gebéjimais ir patirtimi siekiant prisidéti prie atkarimo, taikos kiarimo, nelaimiy rizikos
mazinimo ir nuo nelaimés nukentéjusiy bendruomeniy atsparumo didinimo veiksmy;

(21)  $iuo reglamentu visu finansinio laikotarpio metu nustatomas finansinis paketas, kuris yra svarbiausia orientaciné
suma, kuria kasmetinés biudzeto procediiros metu vadovaujasi Europos Parlamentas ir Taryba, kaip apibrézta
2013 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzeto tvarkos,
bendradarbiavimo biudzeto klausimais ir patikimo finansy valdymo (*) 17 punkte;

(22)  Finansinés pagalbos skyrimas turéty bati vykdomas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES, Eura-
tomas) Nr. 966/2012 (%). Dél veiksmy pagal ES pagalbos savanoriy iniciatyva specifinio pobtidzio tikslinga numa-
tyti, kad finansiné pagalba gali bati skiriama fiziniams asmenims ir pagal viesgja ar privating teis¢ veikiantiems
juridiniams asmenims. Taip pat svarbu uZztikrinti, kad bity laikomasi to reglamento taisykliy, visy pirma jame
nustatyty ekonomiskumo, efektyvumo ir veiksmingumo principy;

() OLC373,20131220,p.1.
(*) 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298, 2012 10 26, p. 1).
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(23)  igyvendinimo gerinimas ir iSlaidy kokybé turéty biti pagrindiniai ES pagalbos savanoriy iniciatyvos tiksly siekimo
principai uZtikrinant geriausia finansiniy iStekliy panaudojima;

(24)  Sajungos finansiniai interesai turéty bati proporcingomis priemonémis saugomi per visg iSlaidy cikla, jskaitant
pazeidimy prevencijg, nustatyma ir tyrima, prarasty, neteisingai iSmokéty ar netinkamai panaudoty 163y susigrazi-
nimg ir, kai tinka, sankcijas. Reikéty imtis tinkamy priemoniy siekiant uzkirsti kelig pazeidimams bei suk¢iavimui
ir imtis batiny veiksmy prarastoms, neteisingai i§mokétoms arba netinkamai panaudotoms léSoms susigraZinti
pagal Tarybos reglamentg (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 ('), Tarybos reglamenta (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 () ir
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 ();

(25) treciosios $alys, visy pirma stojanciosios 3alys, 3alys kandidatés, potencialios kandidatés, Salys partnerés pagal
Europos kaimynystés politikg ir Europos laisvosios prekybos asociacijos (ELPA) 3alys turéty galéti dalyvauti bend-
radarbiavimo susitarimy pagrindu;

(26)  bendradarbiaujanciy Saliy dalyvaujantys savanoriai ir veiksmus pagal ES pagalbos savanoriy iniciatyva igyvendi-
nancios organizacijos taip pat turéty laikytis Europos konsensuse dél humanitarinés pagalbos nustatyty principy
ir skatinti pagarbg jiems, pabrézdami humanitarinés erdvés apsaugg;

(27)  siekiant uZtikrinti nuolating grjZztamaja informacija ir paZanga, taip pat lankstesnj ir efektyvesnj akty priémimo
procesg, pagal Sutarties 290 straipsnj Komisijai turéty bati deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél nuostaty dél ES
pagalbos savanoriy atrankos, valdymo ir dislokavimo standarty, veiklos rodikliy ir teminiy prioritety pakeitimo ir
procentiniy dydziy patikslinimo numatant finansinj paketg Siam reglamentui jgyvendinti. Ypa¢ svarbu, kad atlik-
dama parengiamaji darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais. Atlikdama su deleguotaisiais
aktais susijusj parengiamajj darbg ir rengdama jy tekstus Komisija turéty uZtikrinti, kad atitinkami dokumentai
bty vienu metu, laiku ir tinkamai perduodami Europos Parlamentui ir Tarybai;

(28)  siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo sglygas, Komisijai turéty biti suteikti jgyvendinimo
jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty buti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 182/2011 (*). Nagrinéjimo procediira turéty biti taikoma tvirtinant ES pagalbos savanoriy atrankos, valdymo
ir dislokavimo procediras, patvirtinimo mechanizmg, mokymo programg ir meting ES pagalbos savanoriy inicia-
tyvos darbo programg;

(29) Siame reglamente atsizvelgiama j pagrindines teises ir laikomasi principy, pripazinty Europos Sajungos pagrin-
diniy teisiy chartijoje;

(30) tvarkant asmens duomenis pagal §j reglamentg, nevirSijama to, kas yra bitina ir proporcinga, siekiant uZtikrinti
sklandy ES pagalbos savanoriy iniciatyvos vykdyma. Bet koks Komisijos vykdomas asmens duomeny tvarkymas
bus reglamentuojamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 45/2001 (*). Bet koks Sajungoje teisétai
jsisteigusiy veiksmus pagal ES pagalbos savanoriy iniciatyvg jgyvendinanciy organizacijy vykdomas asmens
duomeny tvarkymas bus reglamentuojamas Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB (°);

(") 1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dél Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (OL L 312,
199512 23,p.1).

(*) 1996 m. lapkpriéi)o 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atliekamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje
siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazeidimy (OLL 292,1996 11 15, p. 2).

(®) 2013 m. rugsejo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél Europos kovos su suk¢iavimu
tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OLL 248,2013918,p. 1).

(*) 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuonustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).

(®) 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir
jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (OLL 8,2001 112, p. 1).

(®) 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (OLL 281, 1995 11 23, p. 31).
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(31)  buvo pasikonsultuota su Europos duomeny apsaugos pareigiinu pagal Reglamento (EB) Nr. 45/2001 28 straipsnio
2 dalj, ir jis pateiké nuomong 2012 m. lapkricio 23 d. ();

(32) tikslinga suderinti Sio reglamento taikymo trukme su Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1311/2013 (3)
taikymo trukme. Todél $is reglamentas turéty biti taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d.,

PRIEME S| REGLAMENTA;

I SKYRIUS

[VADINES NUOSTATOS

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu jsteigiamas Europos savanoriskos humanitarinés pagalbos korpusas (toliau — ES pagalbos savanoriy
iniciatyva) — sistema, kuria Europos savanoriai galéty bendrai prisidéti sieckdami remti ir papildyti humanitaring pagalba
treciosiose Salyse.

Siuo reglamentu nustatomos ES pagalbos savanoriy iniciatyvos veiklos taisyklés ir tvarka, taip pat finansinés pagalbos
teikimo taisyklés.

2 straipsnis
Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas:

1) ES pagalbos savanoriy atrankai, mokymui ir dislokavimui siekiant remti ir papildyti humanitaring pagalba treciosiose
Salyse;

2) veiksmams, kuriais remiamas ir skatinamas ES pagalbos savanoriy dislokavimas siekiant remti ir papildyti humanita-
ring pagalbg trecCiosiose 3alyse ir kuriais rengiamasi $iam dislokavimui;

3) veiksmams Sajungoje ir uZ jos riby, kuriy tikslas — stiprinti priimanciy organizacijy gebéjimus humanitarinés
pagalbos srityje treciosiose Salyse.

3 straipsnis
Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a) savanoris — asmuo, kuris laisva valia ir nesiekdamas piniginés naudos pasirenka uzsiimti veikla, kuri naudinga bend-
ruomenei ir pladiajai visuomenei;

b) savanoris kandidatas — asmuo, atitinkantis reikalavimus pagal 11 straipsnio 3 dalj prasyti leidimo dalyvauti veiks-
muose pagal ES pagalbos savanoriy iniciatyva;

¢) ES pagalbos savanoris — savanoris kandidatas, atrinktas, apmokytas pagal konkrecius standartus, procediiras ir orien-
tacinius kriterijus, jvertintas kaip tinkamas ir uZregistruotas galimam dislokavimui siekiant remti ir papildyti humani-
taring pagalbg treciosiose 3alyse;

() OLC100,201346,p.14.
(*) 2013 m. gruodzio 2 d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 1311/2013, kuriuo nustatoma 2014-2020 m. daugiameté finansiné

programa (OLL 347,2013 12 20, p. 884).
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d) humanitariné pagalba — veikla ir operacijos treCiosiose Salyse, skirtos skubiai pagalbai pagal poreikius suteikti,
siekiant i§saugoti gyvybe, uzkirsti kelig Zmoniy kancioms ir jas palengvinti ir iSlaikyti Zmogaus orumg Zmogaus
sukelty kriziy arba stichiniy nelaimiy atveju. Ji apima pagalbos, paramos ir apsaugos operacijas humanitariniy kriziy
atveju arba padarinius i§ karto po jy, paramos priemones, siekiant uZtikrinti galimybe $ia pagalba naudotis Zmonéms,
kuriems jos reikia, ir palengvinti laisva pagalbos judéjima, taip pat veiksmus, kuriais siekiama stiprinti pasirengima
nelaiméms ir nelaimiy rizikos mazinimg ir prisidéti stiprinant atsparumg ir gebéjima jveikti krizes ir po jy atsigauti;

e) treCioji Salis — Salis uz Sgjungos riby, kur vyksta humanitarinés pagalbos veikla ir operacijos, nurodytos d punkte.

4 straipsnis
Tikslas

ES pagalbos savanoriy iniciatyvos tikslas — prisidéti siekiant stiprinti Sajungos gebéjima teikti poreikiais grindziama
humanitaring pagalbg, kuria sickiama i$saugoti gyvybe, uzkirsti kelia Zmoniy kancioms ir jas palengvinti, iSlaikyti
Zmogaus oruma, stiprinti pazeidziamy ar nuo nelaimés nukentéjusiy bendruomeniy treciosiose Salyse gebéjimus ir atspa-
rumg, ypac uZtikrinant pasirengimg nelaiméms, mazinant nelaimiy rizikg ir didinant pagalbos, atkdrimo ir vystymosi
susiejimg. To tikslo siekiama pasinaudojant bendro ES pagalbos savanoriy indélio, kuriuo atspindimos Sgjungos vertybés
ir i8reiSkiamas solidarumas su zZmonémis, kuriems reikia pagalbos, taip pat pastebimai propaguojama Europos pilietis-
kumo idéja, pridétine verte.

5 straipsnis
Bendrieji principai

1. Veiksmai pagal ES pagalbos savanoriy iniciatyvg vykdomi laikantis humanitarinés pagalbos principy — humanis-
kumo, neutralumo, nesaliskumo ir nepriklausomumo — ir Europos konsensuso dél humanitarinés pagalbos.

2. Veiksmai pagal ES pagalbos savanoriy iniciatyva atitinka vietos bendruomeniy humanitarinius poreikius ir priiman-
¢iyjy organizacijy reikalavimus ir jais sickiama prisidéti didinant humanitarinés pagalbos sektoriaus veiksminguma.

3. Pirmenybé teikiama savanoriy kandidaty ir ES pagalbos savanoriy saugai ir saugumui.

4. ES pagalbos savanoriy iniciatyva skatinami poreikiais grindziami bendri projektai ir dalyvaujanciy savanoriy i§
jvairiy Saliy ir pagal ta iniciatyva veiksmus jgyvendinanciy organizacijy, nurodyty 10 straipsnyje, tarpvalstybiné partne-
ryste.

6 straipsnis
Sgjungos veiksmy suderinamumas ir papildomumas

1. Igyvendinant § reglamentg uZtikrinamas suderinamumas su kitomis Sgjungos iSorés veiksmy priemonémis ir
sritimis ir kita atitinkama Sgjungos politika, ypa¢ humanitarinés pagalbos politika, vystomojo bendradarbiavimo politika
ir Sgjungos civilinés saugos mechanizmu, bei jy papildomumas, taip pat vengiama dubliavimosi ir sutapimo ir pripazis-
tama, kad humanitariné pagalba reglamentuojama Sio reglamento 5 straipsnio 1 dalyje nurodytais humanitarinés
pagalbos principais. Ypatingas démesys skiriamas sklandZiam peréjimui tarp pagalbos, atkirimo ir vystymosi uZtikrinti.

2. Komisija ir valstybés narés bendradarbiauja sickdamos efektyvumo ir veiksmingumo ir uztikrina atitinkamy nacio-
naliniy savanoriskos veiklos sistemy ir veiksmy pagal ES pagalbos savanoriy iniciatyvg nuoseklumga ir suderinamumg.
Tie veiksmai vykdomi remiantis atitinkamais geros praktikos pavyzdziais ir esamomis programomis, ir prireikus naudo-
jantis sukurtais Europos tinklais.

3. Sgjunga skatina bendradarbiauti su atitinkamomis tarptautinémis organizacijomis ir kitais humanitariniais partne-
riais ir vietos bei regioniniais subjektais jgyvendinant veiksmus pagal ES pagalbos savanoriy iniciatyva.

Siekiant skatinti suderintg tarptautinj atsaka | humanitarines krizes, pagal ES pagalbos savanoriy iniciatyva vykdomi
veiksmai atitinka veiksmus, kuriy imasi Jungtinés Tautos, kad bfity remiamas centrinis ir bendras JT OCHA koordina-
vimo vaidmuo.



2014 4 24 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 122/7

1.

a)

7 straipsnis
Veiklos tikslai

ES pagalbos savanoriy iniciatyva siekiama iy veiklos tiksly:
Prisidéti siekiant didinti ir gerinti Sajungos gebéjima teikti humanitaring pagalba.
Pazanga sickiant $io veiklos tikslo vertinama remiantis tokiais rodikliais, kaip:

— dislokuoty arba pasirengusiy dislokacijai ES pagalbos savanoriy, turin¢iy reikiama kvalifikacija, skaic¢ius ir ES
pagalbos savanoriy, kurie jgyvendino savo dislokavimo sutartis, skaicius,

— Zmoniy, kuriuos pasieké humanitariné pagalba jgyvendinant ES pagalbos savanoriy iniciatyva, skaiCius ir pasiektas
islaidy vidurkis asmeniui,

— dislokuoty ES pagalbos savanoriy, siun¢ianciyjy bei priimanciyjy organizacijy likes¢iy, susijusiy su ES pagalbos
savanoriy vietoje teikiama humanitarine pagalba, patenkinimo lygis.

Gerinti humanitarinés pagalbos savanoriy jgudzius, Zinias ir kompetencijas bei jy jsipareigojimo nuostatas ir sglygas.
Pazanga siekiant $io veiklos tikslo vertinama remiantis tokiais rodikliais, kaip:

— apmokyty savanoriy kandidaty ir savanoriy, kurie remiantis po mokymy atliktu vertinimu yra sékmingai pasi-
renge, skaiius,

— patvirtinty siuncianciyjy organizacijy, taikanciy savanoriy kandidaty ir ES pagalbos savanoriy valdymo standartus
bei procediiras, skaicius,

— apmokyty ir dislokuoty savanoriy, siuncianciyjy bei priimanciyjy organizacijy likes¢iy, susijusiy su mokymo
kokybe, savanoriy Ziniy bei kompetencijos lygiu, savanoriy kandidaty ir ES pagalbos savanoriy valdymo standarty
atitikimu bei procediiry vykdymu ir tinkamumu, patenkinimo lygis.

Stiprinti priimanciyjy organizacijy gebéjimus ir skatinti savanoriska veikla treciosiose Salyse.

Pazanga siekiant Sio veiklos tikslo vertinama remiantis tokiais rodikliais, kaip:

— gebéjimy stiprinimo veiksmy treciosiose 3alyse skaicius ir rasis,

— tre¢iyjy Saliy darbuotojy ir savanoriy, dalyvaujanciy gebéjimy stiprinimo veiksmuose, skaicius,

— priimanciyjy organizacijy darbuotojy ir treciyjy Saliy savanoriy, dalyvaujanciy gebéjimy stiprinimo veikloje,
lakesciy, susijusiy su vykdomy veiksmy kokybe ir veiksmingumu, patenkinimo lygis.

Informuoti apie Sgjungos humanitarinés pagalbos principus, dél kuriy susitarta Europos konsensuse dél humanita-
rinés pagalbos.

Pazanga sickiant $io veiklos tikslo vertinama remiantis tokiais rodikliais, kaip:
— informavimo, rysiy palaikymo ir informuotumo didinimo veiksmy skaicius, rtisis ir ilaidos.

Didinti savanoriskos veiklos valstybése narése suderinamumg ir nuosekluma, siekiant pagerinti Sajungos pilieciy gali-
mybes dalyvauti humanitarinés pagalbos veikloje ir operacijose.

Pazanga siekiant $io veiklos tikslo vertinama remiantis tokiais rodikliais, kaip:
— patvirtinty siuncian¢iyjy organizacijy skaicius,
— techninés pagalbos, teikiamos siuncian¢iosioms organizacijoms, veiksmy skaicius ir risis,

— savanoriy kandidaty ir ES pagalbos savanoriy valdymo standarty ir procediiry sklaida ir perémimas pagal kitas
savanoriSkos veiklos sistemas.
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2.1 dalies a—e punktuose nurodyti rodikliai prireikus taikomi stebint, vertinant ir perZitrint veiklos rezultatus. Jie yra
orientaciniai ir gali bati i§ dalies kei¢iami deleguotaisiais aktais pagal 24 straipsnij, siekiant atsiZvelgti | pazangos verti-
nimo patirtj.

II SKYRIUS

VEIKSMAI PAGAL ES PAGALBOS SAVANORIU INICIATYVA

8 straipsnis
Veiksmai pagal ES pagalbos savanoriy iniciatyva

ES pagalbos savanoriy iniciatyva siekiama 4 ir 7 straipsniuose nurodyty tiksly $iy rasiy veiksmais:

— kuriant ir palaikant standartus ir procediras, susijusius su savanoriais kandidatais ir ES pagalbos savanoriais,
— kuriant ir priziGirint patvirtinimo mechanizmg, skirtg siunc¢ianciosioms ir priimanciosioms organizacijoms,
— nustatant ir atrenkant savanorius kandidatus,

— nustatant mokymo programg ir remiant mokymo ir praktikos galimybes,

— dislokuojant ES pagalbos savanorius siekiant remti ir papildyti humanitaring pagalbg treciosiose 3alyse,

— stiprinant priimanciyjy organizacijy gebéjimus,

— isteigiant ir valdant ES pagalbos savanoriy iniciatyvos tinklg,

— palaikant ry$ius ir didinant informuotuma,

— vykdant pagalbing veikla, kuri padeda uztikrinti ES pagalbos savanoriy iniciatyvos atskaitomybe, skaidrumg ir veiks-
minguma.

9 straipsnis
Su savanoriais kandidatais ir ES pagalbos savanoriais susij¢ standartai ir procediiros

1. Remdamasi atitinkama esama praktika, Komisija nustato standartus ir procediiras, kurie apima bitinas salygas,
susitarimus ir reikalavimus, kuriuos turi taikyti siuncianciosios ir priimanciosios organizacijos nustatant, atrenkant,
rengiant, valdant ir dislokuojant savanorius kandidatus ir ES pagalbos savanorius humanitarinés pagalbos operacijoms
tre¢iosiose $alyse remti.

2. Komisijai pagal 24 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi $ie standartai:

— kompetencijos sistema, kuri taikoma siekiant nustatyti, atrinkti ir parengti savanorius kaip jaunesniuosius ar vyres-
niuosius specialistus,

— nuostatos, kuriomis uztikrinamos lygios galimybés ir nediskriminavimas per nustatymo ir atrankos process,

— nuostatos, kuriomis uztikrinama, kad siuncianciosios ir priimanciosios organizacijos laikytysi atitinkamos naciona-
linés ir Sajungos ir priimanciosios alies teisés,
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— siuncianciyjy ir priimanciyjy organizacijy partneryste reglamentuojantys standartai,

— ES pagalbos savanoriy jgyty igudziy ir kompetencijos pripaZinimo nuostatos pagal esamas atitinkamas Sgjungos
iniciatyvas.

3. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma:

— procediiros, kuriy reikia laikytis siekiant nustatyti ir atrinkti savanorius kandidatus ir suteikti jiems biiting parengimg
iki dislokavimo, jskaitant, jeigu reikia, praktikos galimybes,

— ES pagalbos savanoriy dislokavimo ir valdymo treciosiose 3alyse nuostatos, jskaitant, be kita ko, priezitra vietoje,
nuolating paramg suteikiant ugdomajj vadovavimg, mokyma ir papildomg mokyma, reikiamas darbo salygas ir
paramg po dislokavimo,

— savanoriy draudimo ir gyvenimo salygy uZtikrinimas, jskaitant pragyvenimo, apgyvendinimo, kelionés ir kity atitin-
kamy islaidy padengima,

— procediiros, kuriy reikia laikytis pries, per dislokavimg ir po jo, kad bity uZtikrinta pareiga riipintis ir tinkamos
saugos ir saugumo priemongs, jskaitant medicininés evakuacijos protokolg bei saugumo planus, kurie apimty evakua-
cijg 1§ treciyjy Saliy ekstremaliosios situacijos atveju, taip pat batinos ry$iy su nacionalinémis valdZios institucijomis
palaikymo procediiros,

— atskiry ES pagalbos savanoriy veiklos stebésenos ir vertinimo procediiros.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 26 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

10 straipsnis
Patvirtinimo mechanizmas siun¢ian¢iosioms ir priimandiosioms organizacijoms

1. Komisija sukuria patvirtinino mechanizmg priimdama jgyvendinimo aktus, dalyvaujant, jeigu reikia, partneriams
humanitarinés pagalbos srityje, uztikrindama, kad siuncianciosios organizacijos laikytysi 9 straipsnyje nurodyty stan-
darty bei procediiry, taip pat sukuriamas diferencijuotas patvirtinimo mechanizmas, skirtas priimanc¢iosioms organizaci-
joms.

Komisija jgyvendinimo aktais, remdamasi esamais atitinkamais patvirtinimo mechanizmais ir procediromis, nustato
procediira, susijusig su patvirtinino mechanizmy veikimu. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 26 straipsnio
2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

2. Rengdama patvirtinimo mechanizma, Komisija siekia saveikos su Komisijos partnerystés priemonémis humanita-
rinés pagalbos srityje ir esamais humanitariniais standartais, siekdama administracinio supaprastinimo. Patvirtinimo
mechanizmas yra integracinis ir taikomas nediskriminuojant né vienos standartus atitinkancios organizacijos.

3. Siuncianciosios organizacijos atitinka patvirtinimo reikalavimus, jeigu:

a) jos laikosi 9 straipsnyje nurodyty standarty ir procediiry;

b) jos veikia humanitarinés pagalbos srityje, kaip apibrézta 3 straipsnio d punkte, ir
¢) priklauso bet kuriai i$ $iy kategorijy:

i) nevyriausybinéms, pelno nesiekiancioms organizacijoms, kurios isteigtos pagal valstybés narés teise ir kuriy
bistiné yra Sajungoje;

i) civilinio pobiidzio vieSosios teisés subjektams, kuriuos reglamentuoja valstybés narés teisé;

iii) nevyriausybinéms, pelno nesiekian¢ioms organizacijoms, jsteigtoms 23 straipsnyje nurodytose Salyse pagal tame
straipsnyje nustatytas salygas ir minimus susitarimus;

iv) vieSosios teisés subjektams, jsteigtiems 23 straipsnyje nurodytose alyse, pagal tame straipsnyje nustatytas salygas
ir minimus susitarimus;

v) Tarptautinei nacionaliniy Raudonojo Kryziaus ir Raudonojo Pusménulio draugijy federacijai.
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4. Trediyjy Saliy organizacijos laikomos atitinkan¢iomis priimanciyjy organizacijy reikalavimus, jeigu:
a) jos laikosi 9 straipsnyje nurodyty standarty ir procediiry;

b) jos veikia humanitarinés pagalbos srityje, kaip nustatyta 3 straipsnio d punkte;

c) jos priklauso bet kuriai i3 $iy kategorijy:

i) nevyriausybinéms, pelno nesiekiancioms organizacijoms, veikiancioms arba isteigtoms treciojoje Salyje pagal toje
Salyje galiojancius jstatymus;

i) civilinio pobiidzio vieSosios teisés subjektams, kuriuos reglamentuoja treciosios 3alies teis¢;
iii) tarptautinéms agentiiroms ir organizacijoms.

5. Nedarant poveikio 3 ir 4 dalyse nurodytiems reikalavimams, siuncianciosios ir priimanciosios organizacijos gali
igyvendinti veiksmus pagal ES pagalbos savanoriy iniciatyva kartu su privaciomis pelno siekianc¢iomis organizacijomis.

6.  Remiantis ankstesniu poreikiy vertinimu dar nepatvirtintos siuncianciosios organizacijos gali pasinaudoti technine
pagalba, kuria siekiama stiprinti jy gebéjima dalyvauti ES pagalbos savanoriy iniciatyvoje ir uZtikrinti atitiktj 9 straipsnyje
nurodytiems standartams ir procediiroms.

Siekiancios patvirtinimo priimanciosios organizacijos taip pat gali pasinaudoti pirmoje pastraipoje nurodyta pagalba
vykdydamos 15 straipsnyje nurodytus veiksmus.

7. Komisija tinkamu laiku po patvirtinimo skelbia patvirtinty siuncianciyjy ir priimanciyjy organizacijy sarasa.

11 straipsnis
Savanoriy kandidaty nustatymas ir atranka

1. Remdamosi i§ anksto siuncianiyjy arba priimanciyjy organizacijy arba kity susijusiy subjekty jvertintais poreikiais
treciosiose Salyse, patvirtintos siun¢ianciosios organizacijos nustato ir atrenka savanorius kandidatus mokymui.

2. Savanoriy kandidaty nustatymas ir atranka turi atitikti 9 straipsnyje nurodytus standartus ir proceddras ir juos
vykdant turi bati latkomasi nediskriminavimo ir lygiy galimybiy principy.

3. Toliau i§vardinti ne jaunesni kaip 18 mety amziaus asmenys gali teikti prasymga kaip savanoriai kandidatai:
a) Sajungos pilieciai;
b) treciyjy Saliy pilieciai, kurie yra ilgalaikiai Sajungos valstybés narés gyventojai; ir

c) pilieciai i§ Saliy, nurodyty 23 straipsnio 1 dalyje, laikantis tame straipsnyje nurodyty salygy.

12 straipsnis
Mokymo programa ir parama mokymui ir praktika

1. Remiantis esamomis programomis ir procediiromis ir, jeigu reikia, dalyvaujant specializuotoms institucijoms,
Komisija sukuria mokymo programa, pagal kuria savanoriai kandidatai ruosiami dislokavimui, kad remty ir papildyty
humanitaring pagalba.

2. Savanoriai kandidatai, nustatyti ir atrinkti pagal 11 straipsnj, turi teis¢ dalyvauti mokymo programoje, kurig
igyvendina kvalifikuotos organizacijos. Individualy mokymo pobidj ir turinj, reikalingus kiekvienam savanoriui kandi-
datui, nustato atitinkama patvirtinta siunc¢iancioji organizacija, konsultuodamasi su patvirtinta priimanciaja organizacija,
remiantis poreikiais ir atsiZvelgiant j savanorio kandidato ankstesn¢ patirtj ir j planuojamga dislokavima.

3. Gali bati reikalaujama, kad, dalyvaudami mokyme ir visy pirma rengdamiesi dislokavimui, savanoriai kandidatai
atlikty praktika patvirtintose siuncian¢iosiose organizacijose, jei jmanoma, ne savo kilmés Salyje.
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4. Nedarant poveikio 3 daliai, savanoriai kandidatai, kurie nepasinaudojo praktikos galimybe, prireikus gali dalyvauti
papildomame prie konkreciy poreikiy ir tam tikry dislokavimo aplinkybiy pritaikytame pasirengime iki dislokavimo. Sis
pasirengimas ir praktika turi atitikti 9 straipsnyje nurodytus pasirengimo standartus ir procedaras.

5. I mokymo programa turi biti jtrauktas savanoriy kandidaty pasirengimo biti dislokuotiems siekiant remti ir papil-
dyti humanitaring pagalbg treciosiose Salyse ir patenkinti vietos poreikius vertinimas. Tas vertinimas atlieckamas bendra-
darbiaujant su siuncianciosiomis organizacijomis.

6. Komisija jgyvendinimo aktais patvirtina mokymo programos salygas ir savanoriy kandidaty pasirengimo biti dislo-
kuotiems vertinimo tvarkos procediirg. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 26 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagri-
néjimo procediiros.

13 straipsnis
ES pagalbos savanoriy duomeny bazé

1. Savanoriai kandidatai, kurie, remiantis 12 straipsnio 5 dalyje nurodytu vertinimu, yra s¢kmingai pasirenge, laikomi
ES pagalbos savanoriais ir atitinka dislokavimo reikalavimus. Jie jtraukiami j ES pagalbos savanoriy duomeny baze.

2. Komisija sukuria, prizifiri ir atnaujina ES pagalbos savanoriy duomeny bazg, iskaitant ES pagalbos savanoriy gali-
mybe ir tinkamuma bati dislokuotiems, ir reguliuoja prieiga prie jos ir naudojimasi ja. Asmens duomenys, surinkti sioje
duomeny bazéje arba jos tikslais, tvarkomi atitinkamais atvejais laikantis Direktyvos 95/46/EB ir Reglamento (EB)
Nr. 45/2001.

14 straipsnis
ES pagalbos savanoriy dislokavimas treciosiose Salyse

1. I duomeny baze itrauktus ES pagalbos savanorius humanitarinei pagalbai, kaip apibrézta 3 straipsnio d punkte,
remti ir papildyti gali dislokuoti:

a) patvirtintos siun¢ianciosios organizacijos priimanciosioms organizacijoms treciosiose Salyse arba
b) atitinkamais atvejais Komisija jos humanitarinés pagalbos biurams pagalbinei veiklai vykdyti.

2. Vykdant dislokavima tenkinami tikrieji poreikiai, kuriuos vietos lygmeniu nurodo priimanciosios organizacijos.

3. Dislokuodamos, kaip nurodyta 1 dalies a punkte, patvirtintos siuncianciosios organizacijos uZztikrina, kad bty
laikomasi 9 straipsnyje nurodyty standarty ir procediry. ES pagalbos savanoriai nedislokuojami operacijoms, kurios
vykdomos per tarptautinius ir netarptautinius ginkluotus konfliktus, vykdyti.

4.  Patvirtintos siun¢ianciosios organizacijos, laikydamosi 23 straipsnio, informuoja atitinkamas valstybiy nariy ir kity
dalyvaujanciy $aliy nacionalines institucijas prie§ tai, kai vienas i3 jy pilie¢iy dislokuojamas kaip ES pagalbos savanoris
pagal 9 straipsnyje nurodytus standartus ir procediras.

5. Konkrecios ES pagalbos savanoriy dislokavimo sglygos ir jy vaidmuo, jskaitant teises ir prievoles, dislokavimo
trukme ir vietg ir ES pagalbos savanorio uzduotis, nustatomi, glaudziai konsultuojantis su priimanciosiomis organizaci-
jomis, sutartyje, kurig sudaro siuncianciosios organizacijos ir ES pagalbos savanoriai.

6. Dislokuodama, kaip nurodyta 1 dalies b punkte, Komisija pasiraso su ES pagalbos savanoriais savanorio disloka-
vimo sutartj, nustatydama konkrecias dislokavimo nuostatas ir sglygas. Savanorio dislokavimo sutartimis savanoriams
nesuteikiamos teisés ir pareigos pagal Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostatus ir kity Europos Sgjungos tarnau-
tojy jdarbinimo salygas, nustatytus Tarybos reglamente (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68 ().

(") 1968 m. vasario 29 d. Tarybos reglamentas (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68, nustatantis Europos Bendrijy pareigiiny tarnybos
nuostatus ir kity Europos Bendrijy tarnautojy jdarbinimo sglygas bei Komisijos pareigiinams laikinai taikomas specialias priemones
(OLL 56,1968 3 4,p. 1).
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7. Kiekvienas ES pagalbos savanoris turi priimanciosios organizacijos jam paskirtag vadova, kuris prizitri ES pagalbos
savanorj jo dislokavimo laikotarpiu ir teikia jam parama.

15 straipsnis
Priimanciyjy organizacijy gebéjimy stiprinimas humanitarinés pagalbos srityje

Remdamasi ankstesniu tre¢iyjy Saliy poreikiy vertinimu, kurj atliko siuncianciosios ir priimanciosios organizacijos arba
kiti atitinkami subjektai, Komisija remia veiksmus, kuriais siekiama stiprinti priimanciyjy organizacijy gebéjimus humani-
tarinés pagalbos srityje, siekiant padidinti pasirengima humanitarinéms krizéms ir galimybes reaguoti j jas ir uZtikrinti
veiksmingg ir tvary ES pagalbos savanoriy veiklos vietoje poveiki, jskaitant:

a) nelaimiy rizikos valdymg, pasirengimg ir reagavima, ugdomaji vadovavimg, savanoriy valdymo ir kity svarbiy sriciy
mokymg, skirtg priimanciyjy organizacijy darbuotojams ir savanoriams;

b) keitimasi geriausia praktika, techning pagalba, porines programas ir personalo bei savanoriy mainus, tinkly kirima ir
kitus susijusius veiksmus.

16 straipsnis
ES pagalbos savanoriy iniciatyvos tinklas

1. Komisija jsteigia ir valdo ES pagalbos savanoriy iniciatyvos tinkla, kurj sudaro:

a) savanoriai kandidatai ir ES pagalbos savanoriai, dalyvaujantys ar dalyvave iniciatyvoje;

b) siuncianciosios ir priimanciosios organizacijos;

¢) valstybiy nariy ir Europos Parlamento atstovai.

2. ES pagalbos savanoriy iniciatyvos tinklas visy pirma:

a) sudaro palankesnes sglygas sgveikai ir veikia kaip platforma, kuria naudojantis kei¢iamasi Ziniomis, konsultuojamasi
ir skleidziama informacija, kei¢iamasi geros praktikos pavyzdziais, taip pat ji naudojama 21 straipsnio 3 dalyje nuro-
dyto poreikiy vertinimo tikslais;

b) sudaro palankesnes sglygas partnerystés stiprinimui ir bendry dislokavimo projekty kirimui, taip pat gebéjimy stipri-
nimo veiklai, kurioje dalyvauja siuncianciosios organizacijos i§ visos Sgjungos ir treciyjy Saliy priimanciosios organi-

zacijos;

c) suteikia pagrindg, kuriuo remiantis gali bati plétojami veiksmai pagal ES pagalbos savanoriy iniciatyva siekiant uztik-
rinti nuolatinj tobulinimg ir veiksminga stebésena bei vertinimg;

d) suteikia galimybiy imtis savanorikos veiklos internetu jgyvendinant su ES pagalbos savanoriy iniciatyva susijusius
projektus.

17 straipsnis
Komunikacija ir informuotumo didinimas

1. Komisija remia visuomenés informavimo, komunikacijos ir informuotumo didinimo veiksmus, sieckdama paremti
matomg ES pagalbos savanoriy iniciatyva ir paskatinti savanoriskg veikla humanitarinés pagalbos srityje Sajungoje ir jos
valstybése narése, taip pat treciosiose 3alyse, kurioms naudingi veiksmai pagal tg iniciatyva.

2. Komisija rengia komunikacijos plang ES pagalbos savanoriy iniciatyvos tiksly, veiksmy ir matomy rezultaty klau-
simu, kuriame apibréziama komunikacijos ir informacijos sklaidos veikla visuomenés, ypa¢ biisimy potencialiy savanoriy
kandidaty ir veiksmy pagal tg iniciatyva naudos gavéjy atzvilgiu. T komunikacijos plang jgyvendina Komisija ir naudos
gavéjai, visy pirma siuncianciosios ir priimanciosios organizacijos, taip pat ES pagalbos savanoriai.
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III SKYRIUS

PROGRAMAVIMAS IR LESU SKYRIMAS

18 straipsnis
Reikalavimus atitinkantys veiksmai

1. 8 straipsnyje nurodyti veiksmai atitinka finansinés pagalbos skyrimo reikalavimus, jskaitant ir jy jgyvendinimui
reikiamas priemones, taip pat biitinas priemones, kuriomis sieckiama stiprinti ES pagalbos savanoriy iniciatyvos ir kity
susijusiy sistemy koordinavimg nacionaliniu ir tarptautiniu lygmenimis remiantis taikoma gera praktika.

2. 1 dalyje nurodyta finansiné pagalba taip pat gali apimti iSlaidas, susijusias su pasirengimo, stebésenos, kontrolés,
audito ir vertinimo veiksmais, kurie batini ES pagalbos savanoriy iniciatyvai valdyti ir jos tikslams pasiekti.

3. 2 dalyje nurodytos ilaidos visy pirma gali bti susijusios su tyrimais, eksperty susitikimais, informavimo ir komu-
nikacijos veiksmais, nurodytais 17 straipsnyje, iskaitant kity subjekty informavimg apie Sajungos politikos prioritetus,
tiek, kiek jie yra susij¢ su ES pagalbos savanoriy iniciatyvos tikslais, gali apimti islaidas, susijusias su IT tinklais, skirtais
daugiausia informacijai tvarkyti ir keistis ja (jskaitant jy sasaja su dabartinémis arba biisimomis sistemomis, kuriy tikslas
— skatinti sektoriy keitimgsi duomenimis ir susijusia jranga), taip pat visas kitas techninés ir administracinés pagalbos
islaidas, kurias patyré Komisija.

19 straipsnis
Finansinés naudos gavéjai

Finansiné pagalba pagal §j reglamenty gali bati skiriama fiziniams asmenims ir juridiniams asmenims, kuriy veikla regla-
mentuojama privatinés arba vieSosios teisés, kurie po to laikomi finansinés naudos gavéjais, kaip apibrézta Reglamente
(EB, Euratomas) Nr. 966/2012.

20 straipsnis
Finansinis paketas

1.  Siam reglamentui jgyvendinti 2014 m. sausio 1 d. — 2020 m. gruodZio 31 d. laikotarpiu skiriamas finansinis
paketas yra 147 936 000 EUR galiojanciomis kainomis. Metinius asignavimus tvirtina Europos Parlamentas ir Taryba
daugiametés finansinés programos ribose. Prireikus | biudzeta po 2020 m. galima jtraukti mokéjimy asignavimus pana-
Sioms islaidoms padengti, kad biity galima administruoti mokéjimus uz veiksmus, nebaigtus 2020 m. gruodzio 31 d.

2. 1 dalyje nurodytas finansinis paketas 2014-2020 m. paskirstomas pagal priede nustatytus veiklos tikslus, teminius
prioritetus ir procentines dalis.

3. Komisijai pagal 24 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iami prioritetai
ir kiekvienas i§ priede nurodyty dydziy pakoreguojamas daugiau kaip 10 ir ne daugiau kaip 20 procentiniy punkty. Toks
koregavimas atliekamas tik gavus Komisijos priede isdéstyty teminiy prioritety ir procentiniy daliy persvarstymo, atsi-
zZvelgiant | 27 straipsnio 4 dalies b punkte nurodyto tarpinio vertinimo i$vadas, rezultatus ir tokiu atveju deleguotasis
aktas priimamas ne véliau kaip 2018 m. birzelio 30 d.

4. Tais atvejais, kai esant batinybei persvarstyti reagavimo i nelaimes veiksmams skirtus biudzeto iSteklius, yra prie-
zasCiy, dél kuriy privaloma skubéti, Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais kiekvienas is
priede nustatyty dydziy pakoreguojamas daugiau kaip 10 ir ne daugiau kaip 20 procentiniy punkty, nevirSijant turimy
biudZeto asignavimy ir laikantis 25 straipsnyje numatytos tvarkos.
21 straipsnis
Finansinés intervencijos biidai ir jgyvendinimo tvarka

1. Komisija jgyvendina Sgjungos finansing pagalba laikydamasi Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012.

2. Finansiné pagalba pagal §j reglamenty gali biiti teikiama bet kokia Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 numa-
tyta forma.
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3. Siekdama jgyvendinti §j reglamentg, Komisija jgyvendinimo aktais priima ES pagalbos savanoriy iniciatyvos meting
darbo programa. Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 26 straipsnio 2 dalyje nurodytg nagrinéjimo procediirg. Meti-
néje darbo programoje nurodomi siekiami tikslai, laukiami rezultatai, jgyvendinimo badas ir visy susijusiy islaidy suma.
Metinéje darbo programoje taip pat apraomi finansuotini veiksmai, nurodoma kiekvienam veiksmui skirty 1é$y suma,
prireikus atsizvelgiant i jvertintus poreikius, ir orientacinis jgyvendinimo tvarkarastis. Kiek tai susij¢ su dotacijomis, meti-
néje darbo programoje nurodomi prioritetai, esminiai vertinimo kriterijai ir didZiausia bendro finansavimo norma. Meti-
néje darbo programoje taip pat nustatomas treciyjy Saliy dalyvavimas 23 straipsnyje nurodytomis salygomis.

22 straipsnis
Finansiniy Sgjungos interesy apsauga

1. Komisija tinkamomis priemonémis uztikrina, kad, vykdant pagal ES pagalbos savanoriy iniciatyva finansuojamus
veiksmus, finansiniai Sgjungos interesai biity saugomi taikant prevencines kovos su sukéiavimu, korupcija ir kitokia
neteiséta veika priemones, atliekant veiksmingas patikras ir, jei nustatoma paZeidimy, susigraZinant nepagristai sumo-
kétas sumas ir prireikus skiriant veiksmingas, proporcingas ir atgrasancias sankcijas.

2. Komisija arba jos atstovai ir Audito Riimai turi jgaliojimus atlikti visy dotacijy gavéjy, rangovy ir subrangovy, kurie
yra gave Sajungos lésy pagal ES pagalbos savanoriy iniciatyva, dokumenty auditg ir audita vietoje.

3. Europos kovos su sukciavimu tarnyba (OLAF) pagal Reglamente (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 ir Reglamente
(ES, Euratomas) Nr. 883/2013 nustatytas procediras gali atlikti ekonominés veiklos vykdytojy, tiesiogiai arba netiesiogiai
susijusiy su tokiu finansavimu, patikras vietoje ir inspektavimus, kad nustatyty, ar nebuvo suk¢iavimo, korupcijos ar
kitos neteisétos veikos, kenkiancios finansiniams Sgjungos interesams, susijusiems su dotacijos susitarimu, dotacijos
sprendimu ar sutartimi, finansuojamais pagal ES pagalbos savanoriy iniciatyva.

4. Nedarant poveikio 1 ir 2 dalims, bendradarbiavimo susitarimuose su treciosiomis $alimis ir tarptautinémis organi-
zacijomis, dotacijy susitarimuose, dotacijy sprendimuose ir sutartyse, sudaromose igyvendinant §j reglamentg, Komisijai,
Audito Riimams ir OLAF aiskiai suteikiama teisé atlikti toki audita, patikras vietoje ir inspektavimus, tinkamai laikantis
visy atitinkamy procediiriniy garantijy.

IV SKYRIUS

BENDRADARBIAVIMAS SU KITOMIS SALIMIS

23 straipsnis
Bendradarbiavimas su kitomis Salimis

1. ES pagalbos savanoriy iniciatyvoje gali dalyvauti:

a) stojanciyjy Saliy, Saliy kandidaciy, potencialiy kandidaciy ir Saliy partneriy pagal Europos kaimynystés politikg pilie-
¢iai ir siuncianc¢iosios organizacijos, vadovaujantis ty $aliy dalyvavimo Sgjungos programose bendraisiais principais ir
bendrosiomis nuostatomis bei salygomis, nustatytais atitinkamuose bendruosiuose susitarimuose ir Asociacijos
tarybos sprendimuose ar panasiuose susitarimuose;

b) Europos laisvosios prekybos asociacijos $aliy pilieciai ir siun¢ianciosios organizacijos pagal EEE susitarime nustatytas
salygas;

¢) kity Europos 3aliy pilieciai ir siun¢ianciosios organizacijos, jeigu su $iomis $alimis sudaryti dvisaliai susitarimai.

2. Dalyvaujantys savanoriai ir veiksmus pagal ES pagalbos savanoriy iniciatyva jgyvendinancios organizacijos i§ bend-
radarbiaujanciy Saliy taip pat laikosi 4 straipsnyje iSdéstyty bendryjy principy.

3. Bendradarbiavimas su dalyvaujan¢iomis $alimis, minimas 1 dalyje, atitinkamais atvejais grindZiamas papildomais
dalyvaujanciy Saliy asignavimais, kurie suteikiami laikantis procedary, dél kuriy su tomis Salimis bus susitarta.
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V SKYRIUS

IGALIOJIMY DELEGAVIMAS IR IGYVENDINIMO NUOSTATOS

24 straipsnis
Igaliojimy delegavimas
1.  Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje nustatytomis sglygomis.

2. 7 straipsnio 2 dalyje, 9 straipsnio 2 dalyje ir 20 straipsnio 3 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami septyneriy mety laikotarpiui nuo 2014 m. balandzio 25 d.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti deleguotuosius jgaliojimus, nurodytus 7 straipsnio 2 dalyje,
9 straipsnio 2 dalyje ir 20 straipsnio 3 dalyje. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje arba vélesng jame nurodyta diena. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.
4. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.
5. Pagal 7 straipsnio 2 dalj, 9 straipsnio 2 dalj ir 20 straipsnio 3 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo
atveju, jeigu per du ménesius nuo prane§imo Europos Parlamentui ir Tarybai apie § akta dienos nei Europos Parla-
mentas, nei Taryba nepareiSkia priestaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir
Taryba praneSa Komisijai, kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva is laikotarpis prate-
siamas dviem ménesiais.

25 straipsnis

Skubos procediira

1. ISimtinémis ir tinkamai pagristomis aplinkybémis pagal §j straipsnj priimti deleguotieji aktai jsigalioja nedelsiant ir
taikomi, jei nepareiskiama 2 dalyje nurodyty prieStaravimy. Prane$ime Europos Parlamentui ir Tarybai apie deleguotajj
aktg nurodomos skubos procediiros taikymo priezastys.
2. Europos Parlamentas arba Taryba, laikydamiesi 24 straipsnio 5 dalyje nurodytos procediiros, gali pareiksti priesta-
ravimy dél deleguotojo akto. Tokiu atveju Komisija, gavusi pranesima apie Europos Parlamento arba Tarybos sprendima
pareiksti prieStaravimy, nedelsdama panaikina aktg.

26 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas, steigtas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1257/96 (') 17 straipsnio 1 dalj. Tas komi-
tetas — tai komitetas, kaip apibrézta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Jei daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

VI SKYRIUS

STEBESENA IR VERTINIMAS

27 straipsnis
Stebésena ir vertinimas

1. Finansuojami veiksmai pagal ES pagalbos savanoriy iniciatyva reguliariai stebimi, siekiant sekti jy jgyvendinima,
taip pat reguliariai atliekamas nepriklausomas iSorés vertinimas, siekiant nustatyti jy efektyvumg, veiksminguma ir
poveiki, atsizvelgiant | ES pagalbos savanoriy iniciatyvos tikslus. Stebésena ir vertinimas apima 4 dalyje nurodytas atas-
kaitas ir kitg veikla, susijusig su konkreciais $io reglamento aspektais, kuri gali bati pradéta vykdyti bet kuriuo reglamento
igyvendinimo metu.

(") 1996 m. birzelio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1257/96 dél humanitarinés pagalbos (OLL 163,1996 7 2, p. 1).
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2. Siuncianciosios organizacijos, dislokuojancios ES pagalbos savanorius uz Sgjungos riby, yra atsakingos uZ jy
veiklos stebéseng ir reguliariai teikia Komisijai stebésenos ataskaitas, uztikrindamos visas su asmens duomeny apsauga
susijusias atskiry savanoriy teises.

3. Vykdant vertinimg taikomi galiojantys vertinimo standartai, jskaitant Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros
organizacijos Paramos vystymuisi komiteto parengtus standartus, siekiant jvertinti ilgalaikj ES pagalbos savanoriy inicia-
tyvos poveiki humanitarinei pagalbai. Vertinimo etapu Komisija uZztikrina, kad buty nuolat konsultuojamasi su visomis
susijusiomis suinteresuotosiomis $alimis, jskaitant savanorius, siunciancigsias bei priimancigsias organizacijas, vietos
gyventojus ir bendruomenes, kuriems teikiama pagalba, humanitarines organizacijas ir darbuotojus vietoje. Vertinimo
rezultatai panaudojami rengiant programas ir skirstant iteklius.

4. Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia:

a) metines ataskaitas, kuriose nagrinéjama igyvendinant § reglamenty padaryta pazanga, jskaitant rezultatus ir, kiek
jmanoma, pagrindines idavas;

b) ne véliau kaip 2017 m. gruodzio 31 d. — tarping vertinimo ataskaita apie gautus rezultatus ir kokybinius bei kiekybi-
nius io reglamento jgyvendinimo aspektus, iskaitant ES pagalbos savanoriy iniciatyvos poveikj humanitariniame
sektoriuje ir programos islaidy efektyvuma, per pirmuosius trejus igyvendinimo metus;

¢) ne véliau kaip 2018 m. gruodzio 31 d. — komunikatg dél $io reglamento tolesnio jgyvendinimo, kuris biity grin-
dziamas $ios dalies b punkte nurodyta tarpine vertinimo ataskaita;

d) ne véliau kaip 2021 m. gruodzio 31 d. — septyneriy mety finansinio jgyvendinimo laikotarpio ex post vertinimo
ataskaita.

5. Ne véliau kaip 2019 m. rugséjo 1 d. Komisija persvarsto Siame reglamente nustatytas priemones ir, jeigu reikia,
parengusi Sio straipsnio 4 dalies b punkte nurodytg tarping vertinimo ataskaitg, prie to persvarstymo prideda pasitlyma
del teisékiros procediira priimamo akto iam reglamentui i§ dalies keisti.

6.  Komisija taip pat reguliariai informuoja EIVT apie ES pagalbos savanoriy iniciatyvos veikla pagal atitinkamus darbo
susitarimus.

VII SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
28 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2014 m. balandZio 3 d.
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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PRIEDAS

VEIKLOS TIKSLAI TEMINIAI PRIORITETAI IR PROCENTINIAI DYDZIAI NUMATANT FINANSIN] PAKETA
SIAM REGLAMENTUI JGYVENDINTI

1 teminis prioritetas
Dislokuoti ES pagalbos savanorius siekiant remti ir papildyti humanitarine pagalba.

Sis teminis prioritetas skirtas veiklos tikslui pagal 7 straipsnio 1 dalies a punkta ,Prisidéti siekiant didinti ir gerinti
Sajungos gebéjimg teikti humanitaring pagalbg“:

— atsparumo didinimas ir nelaimiy rizikos valdymas paZeidZiamose, nestabiliose arba nuo nelaimés nukentéjusiose
Salyse bei uzmir$ty kriziy atvejais, jskaitant ES pagalbos savanoriy vykdomg gebéjimy stiprinimg ir veiksmus toles-
niais nelaimiy valdymo ciklo etapais: nelaimiy prevencija, pasirengimas joms, nelaimiy rizikos mazinimas ir atsiga-
vimas po stichiniy ir Zmogaus sukelty nelaimiy: 31 % +/- 10 procentiniy punkty,

— parama, skiriama reagavimo j nelaimes operacijoms, jskaitant ES pagalbos savanoriy vykdomg gebéjimy stiprinimg ir
veikla logistikos bei transporto, koordinavimo, projekty valdymo, finansy ir administravimo, komunikacijos ir propa-
gavimo srityse: 10 % +/— 8 procentiniai punktai.

2 teminis prioritetas
ES pagalbos savanoriy ir jgyvendinanciy organizacijy gebéjimy stiprinimas: 55 % +/- 10 procentiniy punkty;

Sis teminis prioritetas skirtas veiklos tikslui pagal 7 straipsnio 1 dalies b punkta ,Humanitarinés pagalbos savanoriy
igiidZiy ziniy ir kompetencijos bei jy isipareigojimo nuostaty ir salygy gerinimas“, 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkta
,Priimanciyjy organizacijy gebéjimy stiprinimas ir savanoriskos veiklos treciosiose 3alyse skatinimas“ ir 7 straipsnio
1 dalies e punkty ,Savanoriskos veiklos valstybése narése suderinamumo ir nuoseklumo didinimas, siekiant pagerinti
Sajungos pilieciy galimybes dalyvauti humanitarinés pagalbos veikloje ir operacijose®:

— savanoriy kandidaty mokymas ir praktika,

— priimanciyjy organizacijy gebéjimy stiprinimas humanitarinés pagalbos srityje, jskaitant paramg gaunant patvirti-
nima,

— siuncian¢iyjy organizacijy patvirtinimas ir (arba) joms teikiama techniné pagalba.
3 teminis prioritetas

Paramos priemonés: 4 % +/- 2 procentiniai punktai.

Sis teminis prioritetas skirtas veiklos tikslui pagal 7 straipsnio 1 dalies d punkta (Komunikacija apie Sgjungos humanita-
rinés pagalbos principus, kaip susitarta Europos konsensuse dél humanitarinés pagalbos).
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